
ر تابِ اِستِ کِ

پیشگُفتار

ده. زمانی که شته شُ ودیا از یگ قتلِ عام نوِ جاتِ یهُ ه نِ تاب دَ بارِ ی کِ اِ

وکد، دَ ندگی مُ یر و بیگَنه زِ نوانِ اسِ وِ شهنشاهِ فارس دَ عِ ودیا دَ قَلمرَ یهُ

یب همانی ترتِ د: خشایارشاه یگ مِ خ دَ عه رُ پایتختِ شهنشاهِ فارس اینی واقِ

و اَمرِ که وَشتی ره کُوی کُنه، ولے اُ لِ یی کد که مَ و ره رَ رباشای خُ د و حاضِ دَ

که وَشتی ره از لِ ده مَ د. اوخته خشایارشاه قار شُ نَمَ فت و  رِ یده گِ پادشاه ره نادِ

بَند از تمامِ نُور مقام شی برطرف کد. بعد از چند وخت دَ اَمرِ پادشاه دُخترای 

که وَشتی ره لِ نه و جای مَ خاب شُ نتِ د تا یکی ازوا اِ ولایت های فارس کُوی شُ

بُود ام دَ قصرِ ودی  خای یهُ ر که دُخترِ فرزندی موردِ یره. اوخته اِستِ گِ بِ

نه. خاب شُ نتِ که اِ لِ نوان مَ د تا دَ عِ بُرده شُ خشایارشاه 

تاب اینیا اَسته: ه امزی کِ وضوع های برجستِ مَ
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نوانها ستِ عِ فهرِ

ه ۱( ونه )فصلِ ۱ آیِ که ره برطرف مُ لِ خشایارشاه مَ

)‎۱:۲( وشه که مُ لِ ر مَ اِستِ

)‎۱۹:۲( یدیه جات مِ خای پادشاه ره نِ موردِ

)‎۱:۳( ودیا بُود کدونِ یهُ ه نا بَلدِ ه هامان  نقشِ

)‎۱:۴( ونه ک مُ ر درخاستِ کومَ خای از اِستِ موردِ

)‎۱:۵( ونه همو مُ ر پادشاه و هامان ره مِ اِستِ

)‎۹:۵( زنه خای ره دار بِ هامان میخایه موردِ

)‎۱:۶( ونه بِ مقام و اِحترام مُ خای ره صاحِ پادشاه موردِ

)‎۱۴:۶( خای قی موردِ کستِ هامان و تَرَ شِ
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)‎۱:۷( وشه وزو مُ هامان دَ دار اَ

)‎۱:۸( ودیا نَفعِ یهُ کمِ پادشاه دَ  حُ

)‎۱:۹( ونه بُود مُ و ره نا نای خُ ودیا دُشمَ یهُ

ونه که ره برطرف مُ لِ خشایارشاه مَ

و خشایارشاه که از کمرانی خشایارشاه، امُ ۝۱ دَ زمانِ حُ  ۱
وکد، کمرانی مُ یست و هفت ولایت حُ ه یگ صد و بِ بَلِ ندوستان تا کُوش دَ  هِ

ه تَختِ بَلِ یکه خشایارشاه دَ  و زمانِ وختِ ۝۲ دَ امزُ د:  خ دَ عه رُ اینی واقِ

ه بَلدِ و  مِ پادشاهی خُ وّ و دَ سالِ سِ ۝۳ اُ شتُد،  وش شِ و دَ قصرِ شُ پادشاهی خُ

ندای د. قُدرتمَ یب دَ همانی ترتِ و یگ مِ دمتگارای خُ ربار و خِ پگِ نفرای دَ
۝۴ ور دَشت.  ضُ ونجی حُ فارس و ماد، کٹه‌سرا و والی های ولایت‌ها ام دَ اُ

ه بَلدِ و ره  رگی خُ بُزُ وکتِ  و و شان و شَ و مال و دارایی پادشاهی خُ اوخته اُ

و روزا وختی امُ
 ۝۵ د.  شو دَ روزای کَلو، یعنی یگ صد و هشتاد روز نِ

ه ریزه و بَلدِ بُود،  وش  ه تمامِ کسای که دَ پایتَخت دَ شُ بَلدِ د، پادشاه  خلاص شُ
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ونجی پرده ۝۶ دَ اُ د.  همانی هفت روزه دَ ه پادشاه یگ مِ ولی باغِ خانِ کٹه دَ حَ

وانی دَ رغَ وغِ اَ ردی قد ریشمه های کتانِ سفید و چُ های کتانِ سفید و لاجوَ

د و تَخت های دُ وزو شُ رِ سفید اَ رمَ ه ستُون های سنگِ مَ بَلِ نُقره‌یی دَ  حلقه های 

ر و رِ سفید، دُ رمَ گک و مَ ه سنگفرشی که از سنگِ اَلَ بَلِ نُقره‌یی دَ  ایی و  لّ طِ

ایی که جام لّ چی کدنی ها دَ جام های طِ وُ
 ۝۷ د.  دُ بُود، ایشته شُ رِ سیاه  رمَ مَ

یمو رَ تِ پادشاه پِ خاوَ د و شرابِ شاهانه از سَ وشُ بَخش مُ بُود،  های رقم رقم 

ون شت، چُ نَدَ ود  ع وجُ وانِ رات هیچ مَ قرَ چی کدو، نظر دَ مُ ه وُ ۝۸ دَ بارِ بُود. 

یل قِ مَ طابِ د که قد هر کس مُ دُ و دستُور دَ ربار خُ دمتگارای دَ پادشاه دَ تمامِ خِ

ه خاتُونو دَ قصرِ بَلدِ که وَشتی ام  لِ یت مَ و غَ ۝۹ دَ امزُ شی رفتار کنه. 

د. یب دَ همانی ترتِ پادشاهی خشایارشاه یگ مِ

بُود، ستی شراب خوش  لِ پادشاه از مَ یکه دِ همانی وختِ ۝۱۰ دَ روزِ هفتُمِ مِ

تار و کرکاس که هفت بَگتا، زِ گتا، اَ ربونا، بِ زتا، حَ ومان، بِ هُ ه مِ بَلِ و دَ  اُ

که لِ که مَ
 ۝۱۱ وکد، اَمر کد  دمت مُ ورِ خشایارشاه خِ ضُ بُود و دَ حُ رباش  حاضِ

م و و ره دَ مردُ بَندی ازُ نُور ه شی دَ پیشِ پادشاه بیره تا  وَشتی ره قد تاجِ شاهانِ

پَیغامِ که وَشتی  لِ ن مَ ۝۱۲ لیکِ بُود.  و خوشنُمای  ون اُ دیه، چُ شو بِ کٹه کَلونا نِ

د. پس پادشاه نَمَ فت و  رِ یده گِ د نادِ یی کدُ رباشا رَ ستِ حاضِ پادشاه ره که از دِ
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ون شی اَلَنگه کد. و دَ درُ بِ ازُ ضَ د و غَ در قار شُ غَ

نُون یم-و-دانا که از وَضعیَتِ زمان-و-قا ردای حکِ ۝۱۳ اوخته پادشاه قد مَ

نُون ون پادشاه عادت دَشت که قد تمامِ کسای که قا ره کد، چُ بُود مشوَ باخبر 

بُود: یک  و نزدِ زُ ۝۱۴ و اینی کسا دَ ره کنه.  ید، مشوَ وفامِ ت کدو ره مُ و قضاوَ

ه فارس و وکان، هفت کٹِ مُ نا و مِ رسِ س، مَ رِ یش، مِ دماتا، تَرشِ نا، شیتار، اَ کَرشِ

ل بُود و دَ قصرِ پادشاهی دَ قطارِ اوّ ورِ پادشاه  ضُ ماد که همیشه دَ حُ

که وَشتی باید چی کار لِ نُون قد مَ قِ قا طابِ ید: ”دَ مُ پُرسِ پادشاه 
 ۝۱۵ شت.  یشِ مِ

د، دَ جای رباشا شُ ه حاضِ یلِ و اَمرِ خشایارشاه ره که دَ وسِ نه؟ چراکه اُ شُ

ورِ پادشاه و کٹه‌کَلونا اینی رقم گُفت: ضُ وکان دَ حُ مُ ۝۱۶ اوخته مِ رد.“  نَوُ

لافِ تمامِ کٹه‌کَلونا ه دَ خِ بَلکِ لافِ پادشاه خطا کده،  نَتنها دَ خِ که وَشتی  لِ ”مَ

ون چُ
 ۝۱۷ مای که دَ پگِ ولایت‌های خشایارشاه اَسته خطا کده.  و مردُ

ویونِ ازوا دَ نه، اوخته شُ لا شُ بَرمَ که دَ پیشِ پگِ خاتُونو  لِ ی کارِ مَ یکه اِ وختِ

وگه، ’ اونه، خشایارشاه اَمر کد که ونا مُ وشه و اُ یر مُ نظرِ ازوا خار-و-حقِ

مروز خاتُونوی رے، اِ ۝۱۸ اَ د.‘  نَمَ و  که وَشتی ره دَ پیش شی بیره، ولے اُ لِ مَ

ونا ام دَ پگِ یده، اُ نِ که شِ لِ ه امزی رفتارِ مَ ربارِ فارس و ماد که دَ بارِ نفرای دَ

پَیدا ب از حد کَلو  ضَ ین و غَ یدیه و تَوهِ ربارِ پادشاه امی رقم جواب مِ نفرای دَ
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بَشه، بیله که یگ فرمانِ شاهانه از طرفِ لاحِ پادشاه  ۝۱۹ پس اگه صَ وشه.  مُ

شته نَکنه و نوِ یر  نه تا تغیِ ثَبت شُ ین فارس و ماد ام  نه و دَ قَوانِ ر شُ و صادِ ازُ

نان پادشاه مقامِ نَیه. امچُ ورِ خشایارشاه  ضُ ز دَ حُ یگه هرگِ نه که وَشتی دِ شُ

۝۲۰ وختی امی دیه.  بَشه بِ وبتَر  و کده خُ یگه که ازُ و ره دَ یگِ دِ ه ازُ شاهانِ

در کٹه اَسته وِ پادشاهی شی که غَ ونه دَ تمامِ قَلمرَ ر مُ کم که پادشاه صادِ حُ

بَشه، ونه، چی کٹه  و اِحترام مُ ویون خُ نه، اوخته پگِ خاتُونو دَ شُ یده شُ نِ شِ

چی ریزه.“

د و پادشاه وب معلُوم شُ ۝۲۱ امی توره دَ نظرِ پادشاه و کٹه‌کَلونا خُ

و ۝۲۲ اوخته پادشاه دَ تمامِ ولایت‌های خُ وکان رفتار کد.  مُ ه مِ قِ تورِ طابِ مُ

بون قِ زِ طابِ قِ رسم-اُلخط شی و دَ هر قَوم مُ طابِ یی کد، دَ هر ولایت مُ فرمان رَ

یره. گِ یم بِ و تصمِ م خُ قِ رَسمِ مردُ طابِ بَشه و مُ م  و حاکِ ه خُ رد دَ خانِ شی، تا هر مَ

وشه که مُ لِ ر مَ اِستِ

و شت، اُ بِ خشایارشاه تاه شِ ضَ یکه غَ یزا وختِ ۝۱ بعد امزی چِ  ۲
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د، یاد دُ فته شُ رِ و گِ ه ازُ یمی ره که دَ بارِ د و تصمِ و کدُ یزی ره که اُ وَشتی و چِ

وکد گُفت: ” اِجازه دمت مُ و ره خِ دمتگارای پادشاه که اُ ۝۲ اوخته خِ وکد.  مُ

ه بَلدِ و پادشاه 
 ۝۳ نه.  ه پادشاه طلب شُ بَلدِ ه خوشنُمای  دی که دُخترونِ خانِ بِ

ونا تمامِ ین کنه تا اُ ورا ره تعیِ و مامُ ملَکَت خُ ازی کار دَ تمامِ ولایت‌های مَ

ه خاتُونوی پادشاه دَ تَی نظرِ وش دَ خانِ ه خوشنُمای ره دَ قصرِ شُ دُخترونِ خانِ

ه ازوا بَلدِ رباشِ پادشاه که مسئُولِ خاتُونو اَسته، جم کنه و  هیگے حاضِ

وب معلُوم ۝۴ اوخته هر دُختر که دَ نظرِ پادشاه خُ دیه.  اَسبابِ آرایش ام بِ

د وب معلُوم شُ ی توره دَ نظرِ پادشاه خُ نه.“اِ که شُ لِ و دَ جای وَشتی مَ د، امُ شُ

و رقم کد. و امُ و اُ

وکد که ندگی مُ وش زِ ودی دَ پایتَخت دَ شُ یت یگ نفرِ یهُ و غَ ۝۵ دَ امزُ

۝۶ بُود.  ینی  نیامِ ه قیسِ بِ ولادِ معی اَ ه شِ ولادِ ه یائیر، اَ خای باچِ نام شی موردِ

یری ودا دَ اسِ کونیا پادشاهِ یهُ لیم قد یِ شَ بُود که از اورُ یرای  و دَ مینکلِ اسِ اُ
۝۷ د.  بُردُ یری  بُل دَ اسِ صر پادشاهِ با بُوکَدنِ د، قد کسای که نِ دُ بُرده شُ

و ون اُ د، چُ بُود، کٹه کدُ ر ره که دُخترِ کاکای شی  ساه، یعنی اِستِ دَ خای هَ موردِ

ه شی یکه آته و آبِ یتِ بُود و غَ بَند و خوشنُمای  نُور و دُختر  شت؛ امُ نَدَ آته و آبه 

فتُد. رِ ندی گِ و ره فرزَ خای اُ د، موردِ فَوت کدُ
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د و دُخترونِ کَلو دَ کمِ پادشاه و فرمان شی اِعلان شُ یکه حُ ۝۸ پس وختِ

د تا دَ بُرده شُ ه پادشاه  ر ام دَ خانِ د، اِستِ وش دَ تَی نظرِ هیگے جم شُ قصرِ شُ

و خوش و دُختر دَ نظرِ ازُ امُ
 ۝۹ بَشه.  بُود،  تَی نظرِ هیگے که مسئُولِ خاتُونو 

ستی اَسبابِ آرایش و دِ فت. پس اُ رِ هربانی شی قرار گِ طف-و-مِ دِ لُ ورِ خورد و مَ

یز ره از قصرِ ین کنِ و آماده کد و هفت بِهترِ ه ازُ بَلدِ یمِ خوراک شی ره  و تقسِ

ه خاتُونو جای ین جای خانِ یزای شی دَ بِهترِ و ره قد کنِ د و اُ و دَ ه ازُ بَلدِ پادشاه 

د و گوشزَ زُ خای دَ نَکد، چراکه موردِ لا  بَرمَ و ره  ب خُ نَسَ ر قَوم و  ۝۱۰ اِستِ د.  دَ

م ه خاتُونو قَدَ ولی خانِ وی حَ خای هر روز دَ پیشِ رُ ۝۱۱ موردِ نَگیه.  د که  کدُ

وشه. یز کار مُ و چِ نه که قد ازُ دَ نه و ام بِ ر باخبر شُ د تا از احوالِ اِستِ یزَ مِ

بَت دَ پیشِ خشایارشاه بوره، یعنی ید که هر دُختر دَ نو ۝۱۲ وخت شی رسِ

قِ رَسمِ خاتُونو هر دُختر باید دوازده ماه طابِ ون دَ مُ تمِ دوازده ماه، چُ بعد از خَ

ش ماه د، که شَ وشُ پُوره مُ ت زمانِ آرایشِ ازوا  دَ بُود و دَ امزی مُ و ونجی مُ دَ اُ

ه عطرها و اَسبابِ آرایشِ فادِ ه اِستِ بَلدِ ش ماه ام  ر و شَ یدونِ روغونِ مُ ه ملِ بَلدِ

یزی که ۝۱۳ وختی یگ دُختر دَ پیشِ پادشاه مورفت، هر چِ بُود.  خاتُونو 
۝۱۴ بُبره.  ه خاتُونو دَ قصرِ پادشاه  و از خانِ د تا قد خُ وشُ ده مُ و دَ زُ میخاست دَ

د و مِ خاتُونو پس میمَ ه دوّ باح‌گاه دَ خانِ ل مورفت و صَ و دَ وختِ شام داخِ اُ

۸ / ۳۰ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


د و وای که خوشِ پادشاه میمَ شت که بسم دَ پیشِ پادشاه بوره، سِ نَدَ اِجازه 

مِ خاتُونو دَ تَی نظرِ ه دوّ وکد. خانِ و ره طلب مُ فته اُ رِ پادشاه نام شی ره گِ

بُود که خاتُونوی پادشاه یزای  و مسئُولِ کنِ بُود و اُ رباشِ پادشاه  شغاز حاضِ عَ شَ

د. دُ شُ

یزای یر از چِ و بغَ ید که دَ پیشِ پادشاه بوره، اُ ر رسِ بَتِ اِستِ ۝۱۵ وختی نو

یز طلب یگه چِ و گُفتُد، دِ زُ رباشِ پادشاه و مسئُولِ خاتُونو دَ که هیگے حاضِ

ر دُخترِ وخورد. اِستِ ید دَ نظر شی خوش مُ یدِ ر ره مِ نَکد و هر کس که اِستِ

۝۱۶ دَ فتُد.  رِ و ره فرزندی گِ خای اُ بُود که موردِ خای  یحایل، کاکای موردِ اَبِ

م یعنی هُ ر دَ پیشِ خشایارشاه، دَ قصرِ پادشاهی شی دَ ماهِ دَ امزی رقم اِستِ

ر ره از پگِ ۝۱۷ پادشاه اِستِ د.  رده شُ وُ کمرانی شی اَ ت، دَ سالِ هفتُمِ حُ بِ ماهِ طِ

طف و دِ لُ ورِ یگه کده مَ و از تمامِ دُخترونِ دِ یگه کده خوش کد و اُ خاتُونوی دِ

و فت. پس پادشاه تاجِ شاهانه ره دَ سر شی ایشت و اُ رِ هربانی شی قرار گِ مِ

ربار و ه تمامِ نفرای دَ بَلدِ اوخته پادشاه 
 ۝۱۸ که جور کد.  لِ ره دَ جای وَشتی مَ

بُود. ر  همانی بخاطرِ اِستِ ی مِ د؛ اِ یب دَ همانی کٹه ترتِ و یگ مِ دمتگارای خُ خِ

تِ شاهانه تُحفه‌ها خاوَ تی اِعلان کد و قد سَ نان دَ ولایت‌ها رُخصَ و امچُ اُ

بَخش کد.
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ونه یسه باخبر مُ سِ خای پادشاه ره از دَ موردِ

۝۲۰ بُود.  شته  ه پادشاه شِ خای دَ درگِ د، موردِ ۝۱۹ وختی دُخترو بسم جم شُ

خای و رقم که موردِ د، امُ نَکدُ لا  بَرمَ و ره  ب و قَوم خُ نَسَ ر هنوز ام اَصل-و- اِستِ

رد، خای ره هنوز ام دَ جای میوُ ه موردِ ر گُفتِ ون اِستِ د، چُ یدُ و کشِ از گوشِ ازُ

یکه و زمان دَ حالِ ۝۲۱ دَ امزُ وکد.  و ره کٹه مُ خای اُ رُست رقمِ زمانی که موردِ دُ

رباشای و نفر از حاضِ ش دُ رِ گتان و تِ بُود، بِ شته  ه پادشاه شِ خای دَ درگِ موردِ

ه بَلِ ید که دَ  د و نقشه کشِ ین شُ شمگِ بُود خَ ه قصر  ینِ درگِ ظِ حافِ پادشاه که مُ

د و دَ خای ازی توره باخبر شُ ن موردِ ۝۲۲ لیکِ ست باله کنه.  خشایارشاه دِ

۝۲۳ وختی دَ د.  خای دَ پادشاه خبر دَ بونِ موردِ ر از زِ ر گُفت و اِستِ که اِستِ لِ مَ

وی ازوا ره دَ ره، اوخته هر دُ یقت دَ د که حقِ د، معلُوم شُ یق شُ امزی باره تحقِ

د. ثَبت شُ یخ  تابِ تَوارِ ورِ پادشاه دَ کِ ضُ ی مطلب دَ حُ وزو کد و اِ دار اَ

ودیا بُود کدونِ یهُ ه نا بَلدِ ه هامان  نقشِ

داتای اَگاگی مِ ه هَ ۝۱ بعد از چند وخت خشایارشاه مقامِ هامان باچِ  ۳
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بُود، باله ربار کده که قد شی  وکی شی ره از تمامِ نفرای دَ ره باله کد و چَ

م بُود، خود ره خَ ه پادشاه  دمتگارای پادشاه که دَ درگِ ۝۲ پگِ خِ د.  قرار دَ

ن د. لیکِ و رقم اَمر کدُ و امُ ه ازُ ون پادشاه دَ بارِ وکد، چُ کده دَ هامان اِحترام مُ

دمتگارای ۝۳ اوخته خِ وکد.  و اِحترام مُ زُ نَه دَ د و  وشُ م مُ نَه خَ خای  موردِ

خای گُفت: ”چرا از اَمرِ پادشاه بُود، دَ موردِ ه پادشاه  پادشاه که دَ درگِ

ه ازوا ره گوش و تورِ ن اُ وگُفت، لیکِ و مُ زُ ونا هر روز دَ اُ
 ۝۴ ونی؟“  سرپیچی مُ

م ت قَدَ خای ثابِ ه موردِ نگره که تورِ د تا بِ ونا دَ هامان خبر دَ وکد. پس اُ نَمُ

۝۵ وختی هامان ودی اَسته.  و یگ یهُ زوا گُفتُد که اُ و دَ ون اُ نَه، چُ ومنه یا  مُ

در قار نَکد، هامان غَ و ره اِحترام  د و اُ نَشُ م  و خَ بَرابرِ ازُ خای دَ  ید که موردِ دِ

خای دَ نظر شی کَم معلُوم ه موردِ بَلِ ست باله کدو تنها دَ  ن دِ ۝۶ لیکِ د.  شُ

د. پس هامان قَصد کد که دُ و خبر دَ زُ خای دَ ه قَومِ موردِ ونا دَ بارِ ون اُ د، چُ شُ

بُود کنه. ملَکَتِ خشایارشاه نا خای ره دَ تمامِ مَ ودیا یعنی قَومِ موردِ تمامِ یهُ

کمرانی مِ حُ هُ یسان دَ سالِ دوازدَ ل، یعنی دَ ماهِ نِ ۝۷ دَ ماهِ اوّ

شک پُور« یعنی پِ ودیا » بُود کدونِ یهُ ه نا بَلدِ ورِ هامان  ضُ ونا دَ حُ خشایارشاه، اُ

م که ماهِ شک دَ ماهِ دوازدهُ وکد تا پِ ی کار ره هر روز و هر ماه مُ اَندخت و اِ

۝۸ اوخته هامان دَ خشایارشاه گُفت: ”یگ قَوم اَسته که د.  بُر شُ بَشه  دار  اَ
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ندگی ده و جدا زِ یت شُ ملَکَت تُو تِ دَ مینکلِ تمامِ قَوم‌ها دَ تمامِ ولایت های مَ

ین پادشاه ونا از قَوانِ ره و اُ یگه فرق دَ مای دِ ین ازوا از تمامِ مردُ ونه؛ قَوانِ مُ

یم پوشی کنه. ییه که ازی کارِ ازوا چِ نَفعِ پادشاه نِ ی دَ  ونه. پس اِ نَمُ ت  اِطاعَ

نه بُود شُ ونا نا نه تا اُ ر شُ کم صادِ بَشه، بیله که یگ حُ ۝۹ اگه پادشاه راضی 

۝۱۰ ه پادشاه بیره.“  یُم تا دَ خزانِ ید ین مِ ستِ مسئُولِ نُقره دَ دِ زنه  ه هزار وَ و ما دَ

داتای مِ ه هَ و ره دَ هامان باچِ بُر کد و اُ و  ست خُ و ره از دِ پس پادشاه انگُشتر خُ

ه نُقرِ و پادشاه دَ هامان گُفت: ” ۝۱۱ بعد ازُ د.  بُود دَ ودیا  اَگاگی که دُشمونِ یهُ

وب یزی که دَ نظر تُو خُ م تا هر چِ دُ زتُو دَ و قَوم ره ام دَ بَشه و امُ تُو از خود تُو 

دی.“ وشه دَ حقِ ازوا انجام بِ معلُوم مُ

کم دَ د و یگ حُ ل کُوی شُ مِ ماهِ اوّ هُ بای پادشاه دَ روزِ سیزدَ ۝۱۲ پس کاتِ

نُماینده های پادشاه، دَ والی های د، دَ  یزای که هامان اَمر کدُ قِ چِ طابِ مُ

قِ رسم- طابِ د، دَ هر ولایت مُ شته شُ م نوِ ولایت‌ها و دَ کٹه‌کَلونای تمامِ مردُ

شته کم دَ نامِ خشایارشاه نوِ ی حُ بون شی. اِ قِ زِ طابِ اُلخط شی و دَ هر قَوم مُ

دای تیزپای ه قاصِ یلِ ۝۱۳ فرمان‌ها دَ وسِ د.  دُ د و قد انگُشترِ پادشاه مُهر شُ دُ شُ

بُکُشه و زنه،  ودیا ره گردو بِ ونا پگِ یهُ د تا اُ یی شُ دَ تمامِ ولایت های پادشاه رَ

یچه و خاتُو ره دَ یگ روز، یعنی دَ روزِ یر و بچکِ رے، جوان و پِ بُود کنه؛ اَ نا
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بُبره و مال و دارایی شی ره بَین  بَشه از  دار  م که ماهِ اَ هُ مِ ماهِ دوازدَ هُ سیزدَ

نُونی باید دَ هر کمِ قا نوانِ حُ ۝۱۴ یگ نقلِ امزی فرمان دَ عِ ت کنه.  غارَ

و روز آماده م دَ امزُ د تا مردُ وشُ ده مُ شو دَ مای ولایت نِ ولایت، دَ تمامِ مردُ

کم دَ پایتَخت ی حُ دای تیزپای دَ اَمرِ پادشاه رفت و اِ ۝۱۵ پس قاصِ بُود.  و مُ

چی شته شراب وُ یکه پادشاه و هامان شِ د. دَ حالِ ر شُ وش ام صادِ یعنی دَ شُ

بُود. وغا  پُر از شور-و-غَ وش  وکد، شارِ شُ مُ

ونه ک مُ ر درخاستِ کومَ خای از اِستِ موردِ

د، د باخبر شُ دُ یزای که انجام شُ خای از تمامِ چِ ۝۱ وختی موردِ  ۴
و باد کد و شتر دَ سر خُ یده خگِ ک کد و پلاس پوشِ و ره چَ خای کالای خُ موردِ

و رقم تا پیشِ و امُ
 ۝۲ لند زار زار چخرا کد  دَ مینکلِ شار رفته دَ آوازِ بِ

شت که قد کالای پلاسی دَ نَدَ ون هیچ کس اِجازه  ه قصرِ پادشاه رفت، چُ درگِ

ید، سِ یرَ کم و فرمانِ پادشاه مِ ۝۳ دَ هر ولایتی که حُ نه.  ل شُ ه پادشاه داخِ درگِ

فت و رِ یگِ ونا روزه مِ د و اُ وشُ روع مُ ودیا ماتمِ کٹه شُ ونجی دَ مینکلِ یهُ دَ اُ

وکد. شتر خاو مُ یده دَ خگِ وخورد و کَلونی ازوا پلاس پوشِ ه مُ صّ چخرا کده غُ
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در که غَ لِ د، مَ و خبر دَ زُ ده دَ ر اَمَ رباشای اِستِ یزا و حاضِ ۝۴ وختی کنِ

بُپوشه و پلاس ره از جان خای  یی کد تا موردِ د و کالا رَ مگی شُ پریشان-و-غَ

تاخ ره که یکی از ر هَ ۝۵ اوخته اِستِ نَکد.  و قبُول  ن اُ بُر کنه، لیکِ و  خُ

و اَمر زُ د، کُوی کد و دَ دُ ین شُ دمت شی تعیِ ه خِ بَلدِ بُود و  رباشای پادشاه  حاضِ

ی رقم ده و چرا اِ یز کار شُ پُرسان کنه که چِ خای بوره و  کد که پیشِ موردِ

یرِ بُود، دَ دِ ه قصرِ پادشاه  یدانی شار که دَ پیشِ درگِ تاخ دَ مَ ۝۶ پس هَ ده.  شُ

د و از دُ خ دَ و رُ یزای که قد ازُ و ره از تمامِ چِ خای اُ ۝۷ و موردِ خای رفت  موردِ

ه پادشاه د که دَ خزانِ ودیا وعده کدُ بُود کدونِ یهُ ه نا بَلدِ ه که هامان  نُقرِ قدارِ  مِ

ده ره که شته شُ خای یگ نقلِ فرمانِ نوِ نان موردِ ۝۸ امچُ یدیه، باخبر کد.  مِ

و دیه و اُ شو بِ ر نِ د تا دَ اِستِ و دَ زُ د، دَ دُ ر شُ بُود کدونِ ازوا صادِ ه نا بَلدِ وش  دَ شُ

و دیه که دَ پیشِ پادشاه بوره و دَ پیشِ ازُ یفه بِ ر وظِ ره باخبر کنه و دَ اِستِ

تاخ پس ۝۹ هَ ه قَوم شی رَحم کنه.  بَلِ ش کنه که دَ  و خاهِ ذر-و-زاری کده ازُ عُ

تاخ ر قد هَ ۝۱۰ اوخته اِستِ ند.  سَ ر رَ خای گُفتُد دَ اِستِ یزای ره که موردِ د و چِ اَمَ
۝۱۱ بُگیه:  نده  سَ خای رَ پَیغام ره دَ موردِ د که اینی  یفه دَ و وظِ زُ توره گُفت و دَ

رد یا نه که هر مَ یدَ مای ولایت های پادشاه مِ دمتگارای پادشاه و مردُ ”تمامِ خِ

ه دو دَ پیشِ پادشاه بوره، دَ بارِ ونِ طلب شُ دُ ربار بِ لی دَ ولی داخِ خاتُو که دَ حَ
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ایی لّ وای که پادشاه تَیاقِ طِ نه، سِ و باید کُشته شُ کم اَسته: اُ و تنها یگ حُ ازُ

وشه که ما طلب علاً سی روز مُ بُمنه. و فِ نده  و زِ راز کنه و اُ و دِ ونِ ازُ ره سُ

ر ره دَ ۝۱۲ وختی تورای اِستِ م.“  ل بورُ دیم که دَ پیشِ پادشاه داخِ نَشُ

بُگیه: ”دَ ر اینی رقم  خای گُفت که دَ جوابِ اِستِ ۝۱۳ موردِ ند،  سَ خای رَ موردِ

ودیا ونی و از پگِ یهُ پَیدا مُ نَکُو که تُو دَ قصرِ پادشاه خلاصی  کر  و فِ ل خُ دِ

جات ینی، خلاصی و نِ شِ پ بِ ی رقم وخت چُ ون اگه تُو دَ اِ چُ
 ۝۱۴ ری.  فرق دَ

بُود ه تُو نا نَوارِ آتِ ن تُو و خا ود مییه، لیکِ یگه دَ وجُ ودیا از جای دِ ه یهُ بَلدِ

ه امزی رقم وخت تُو دَ مقامِ شاهانه بَلدِ ره  مکان دَ نه، اِ یدَ ی مِ ید. کِ وشِ مُ
۝۱۶ یی کده گُفت:  خای جواب رَ ر دَ موردِ ۝۱۵ اوخته اِستِ بَشی.“  یده  رسِ

م کُو و بخاطرِ ازمه روزه وشه جَ وش یافت مُ ودیای ره که دَ شُ و، پگِ یهُ ”بورُ

یزای مه ام رقمِ ید؛ ما و کنِ چی کُنِ نَه وُ ید و  بُخورِ نَه  ه شاو و روز  فته سِ رِ گِ

ی ودِ که اِ م، باوجُ و ما دَ پیشِ پادشاه مورُ یری. بعد ازُ یگِ ی روزه مِ مو اَلّ ازشُ

نُم.“ بُود شُ م، بیل که نا دُ بُود شُ نُون اَسته؛ و اگه نا لافِ قا کار خِ

د، انجام دُ دایت دَ و هِ زُ ر دَ یزای ره که اِستِ خای رفت و چِ ۝۱۷ پس موردِ

د. دَ
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ونه همو مُ ر پادشاه و هامان ره مِ اِستِ

لی ولی داخِ ید و دَ حَ و ره پوشِ ه خُ ر کالای شاهانِ م اِستِ وّ ۝۱ دَ روزِ سِ  ۵
ربارِ ه دَ نِ د. پادشاه دَ مَ وی دربارِ پادشاه ایسته شُ وی دَ رُ قصرِ پادشاه، رُ

۝۲ امی که شتُد.  و شِ ه تَختِ پادشاهی خُ بَلِ ه قصر دَ  وی درگِ وی دَ رُ شاهی رُ

و ه ازُ بَلِ طف شی دَ  یَه، نظرِ لُ ولی ایسته  ید که دَ حَ ر ره دِ که اِستِ لِ پادشاه مَ

راز ر دِ ونِ اِستِ بُود، سُ ست شی  ایی ره که دَ دِ لّ فت و پادشاه تَیاقِ طِ رِ قرار گِ

پُرسان کده اوخته پادشاه 
 ۝۳ د.  ست زَ ده دَ نوکِ تَیاق دِ یک اَمَ ر نزدِ کد و اِستِ

ملَکَت یمِ مَ ری؟ حتیٰ اگه نِ ش دَ ر؟ چی خاهِ که اِستِ لِ ده مَ گُفت: ”چی گپ شُ

ر دَ جواب شی گُفت: ”اگه پادشاه ۝۴ اِستِ وشه.“  ده مُ ز تُو دَ بَشه، دَ مه ام 

ه شی بَلدِ همانی که  مروز دَ مِ نُم که پادشاه و هامان اِ و ش مُ بَشه، خاهِ راضی 

ید تا ستی کُوی کُنِ ۝۵ اوخته پادشاه گُفت: ”هامان ره دِ دیم بییه.“  یب دَ ترتِ

ر همانی که اِستِ نه.“پس پادشاه و هامان دَ مِ رده شُ وُ ر دَ جای اَ شِ اِستِ خاهِ

وکد، پادشاه دَ چی مُ ونا شرابِ انگُور وُ یکه اُ ۝۶ وختِ بُود رفت.  ده  یب دَ ترتِ

ش نه؛ چی خاهِ ده شُ ه تُو دَ بَلدِ بُگی تا  یَه؟  ر گُفت: ”درخاست تُو چی  اِستِ

ر ۝۷ اِستِ وشه.“  پُوره مُ ش تُو  بَشه، خاهِ ملَکَت مه ام  یمِ مَ ری؟ حتیٰ اگه نِ دَ
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طفِ ۝۸ اگه نظرِ لُ ش مه اینی اَسته:  دَ جواب شی گُفت: ”درخاست و خاهِ

ره ش مَ فته و پادشاه راضی اَسته که درخاست و خاهِ رِ ه مه قرار گِ بَلِ پادشاه دَ 

یب ه ازوا ترتِ بَلدِ همانی که  طف کده دَ مِ باح ام لُ پُوره کنه، پادشاه و هامان صَ

یُم.“ ید ه پادشاه جواب مِ یُم بییه، اوخته ما دَ تورِ ید مِ

زنه خای ره دار بِ هامان میخایه موردِ

ن وختی ده رفت. لیکِ بُر شُ ب خوش  و روز خوشحال و طَ ۝۹ هامان دَ امزُ

و د و بخاطرِ ازُ نَشُ ید که باله  وش کد و دِ ه پادشاه هُ خای ره دَ درگِ هامان موردِ

۝۱۰ مگم هامان د.  خای سخت قار شُ ه موردِ بَلِ د، هامان دَ  نَدَ خود ره شور ام 

و و و خاتُون خُ یقای خُ یی کده رفِ و نفر رَ داره کده خانه رفت و بعد ازُ خود ره اِ

و، از باچه‌های در خُ ولتِ غَ ۝۱۱ اوخته هامان از مال و دَ ش ره کُوی کد.  رِ زِ

ی که د و اِ رگ جور کدُ بُزُ و ره  یزای که پادشاه قد ازوا اُ و، از تمامِ چِ کَلون خُ

ه بَلدِ بُود،  ده  دمتگارای پادشاه باله قرار دَ ربار و خِ و ره از نفرای دَ طور اُ چِ

همانی که ر ام دَ مِ که اِستِ لِ ده گُفت: ”مَ دامه دَ ۝۱۲ هامان اِ پُف کد.  ازوا 

ره و مَ باح ام اُ نَکد. صَ یر ازمه و پادشاه هیچ کس ره طلب  بُود، بغَ ده  یب دَ ترتِ
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خای یزا تا زمانی که موردِ ۝۱۳ ولے پگِ امزی چِ همو کده.  قد پادشاه مِ

ه مه هیچ اَسته.“ بَلدِ م  نگرُ شته بِ ه پادشاه شِ ودی ره دَ درگِ یهُ

و گُفت: ”بیل که یگ زُ یقای شی دَ ش و پگِ رفِ رِ ۝۱۴ اوخته خاتُون شی زِ

بُگی که باح‌گاه رفته دَ پادشاه  نه و صَ ی جور شُ نجاه توغَ لندی پِ دار دَ بِ

همانی ب خوش قد پادشاه دَ مِ و طَ وزو کنه؛ بعد ازُ و دار اَ خای ره دَ امزُ موردِ

نه. و اَمر کد که دار جور شُ ی توره دَ نظرِ هامان خوش خورد و اُ و.“اِ بورُ

بِ مقام و اِحترام خای ره صاحِ پادشاه موردِ

ونه مُ

تابِ و اَمر کد که کِ نَبُرد؛ اوخته اُ و شاو پادشاه ره خاو  ۝۱ دَ امزُ  ۶
پَیدا ه  شتِ و نوِ زُ ۝۲ دَ خانه.  ورِ پادشاه بِ ضُ یخ ره بیره و دَ حُ شته های تَوارِ نوِ

رباشِ پادشاه و و حاضِ ش ره که دُ رِ گتان و تِ خای بِ د که چی رقم موردِ شُ

ست باله ه خشایارشاه دِ بَلِ د که دَ  یدُ بُود و نقشه کشِ ه شی  ینِ درگِ ظِ حافِ مُ

ت دَ زَ پُرسان کده گُفت: ”چی اِحترام و عِ اوخته پادشاه 
 ۝۳ فشا کد.  کنه، اِ
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دمت و ره خِ دمتگارای پادشاه که اُ د؟“خِ ده شُ ه امزی کار شی دَ بَلدِ خای  موردِ

ی ولی کِ ۝۴ پادشاه گُفت: ”دَ حَ ده.“  نَشُ و هیچ کار  ه ازُ بَلدِ وکد گُفت: ” مُ

د تا دَ دُ ل شُ بُرونی قصرِ پادشاه داخِ ولی  و لحظه دَ حَ اَسته؟“هامان دَ امزُ

وزو کنه. د، اَ ه شی آماده کدُ بَلدِ و دار که  خای ره دَ امزُ بُگیه که موردِ پادشاه 

ولی ایسته زشی گُفت: ”اونه، هامان دَ حَ دمتگارای پادشاه دَ ۝۵ خِ

د، ل اَمَ ۝۶ وختی هامان داخِ ل بییه.“  ید که داخِ یَه.“پادشاه گُفت: ”بیلِ

ه بَلدِ دیه،  ت بِ زَ ردی ره که پادشاه میخایه اِحترام و عِ زشی گُفت: ”مَ پادشاه دَ

ت زَ ی میخایه عِ و گُفت: ”پادشاه دَ کِ ل خُ نه؟“هامان دَ دِ و باید چی کار شُ ازُ

ردی ره که ۝۷ پس هامان دَ پادشاه گُفت: ”مَ یر ازمه؟“  دیه، بغَ و اِحترام بِ

ه پَنِ شاهانِ ه شی یگ چَ بَلدِ بیله که 
 ۝۸ دیه،  ت و اِحترام بِ زَ پادشاه میخایه عِ

ده و دَ سر نه و ام یگ اَسپی که پادشاه سوار شُ رده شُ وُ یده اَ که پادشاه پوشِ

ستِ یکی از کٹه‌سرای پَن و اَسپ دَ دِ ۝۹ اوخته چَ ره.  و تاجِ شاهانه دَ خُ

رد که پادشاه میخایه و مَ پَن ره دَ امزُ و چَ نه و اُ ده شُ نامتُوی دربارِ پادشاه دَ

یدانی شار ه اَسپ سوار کده دَ مَ بَلِ و ره دَ  نه و اُ بُپوشَ دیه  ت و اِحترام بِ زَ عِ

خایه ردی ره که پادشاه بِ بُگیه، ’مَ ده  نه و پیش پیش شی رفته جار زَ گردَ بِ

وشه.‘“ دیه، قد شی امی رقم رفتار مُ ت و اِحترام بِ زَ عِ
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و رقم یر و امُ گِ پَن و اَسپ ره بِ له کُو، چَ جَ ۝۱۰ پادشاه دَ هامان گُفت: ”عَ

بُکُو و از و رقم  شته، امُ ه پادشاه شِ ودی که دَ درگِ خای یهُ ه موردِ بَلدِ که گُفتی 

پَن و اَسپ ۝۱۱ پس هامان چَ نه.“  نَشُ یزای که گُفتی یگ شی ام کَم  تمامِ چِ

ه اَسپ سوار کد و دَ بَلِ و ره دَ  نده اُ خای پوشَ پَن ره دَ موردِ فت و چَ رِ ره گِ

ردی ره که ده گُفت: ”مَ یدانی شار گَشتَنده پیش پیش شی رفت و جار زَ مَ

وشه.“ دیه، قد شی امی رقم رفتار مُ ت و اِحترام بِ زَ خایه عِ پادشاه بِ

ن هامان کوٹیوبار د، لیکِ ه پادشاه اَمَ خای پس دَ درگِ و موردِ ۝۱۲ بعد ازُ

۝۱۳ وختی هامان تمامِ و رفت.  ه خُ له خانِ جَ ند و دَ عَ و ره پوشَ ده سر خُ شُ

و نقل کد، یقای خُ ش و پگِ رفِ رِ و زِ د دَ خاتُون خُ دُ خ دَ و رُ یزای ره که قد ازُ چِ

خای، کسی که و گُفت: ”اگه موردِ زُ ش دَ رِ رای دانا و خاتُون شی زِ شاوِ مُ

و ه ازُ بَلِ بَشه، تُو دَ  ود  ده، از نسلِ یهُ روع شُ کست تُو دَ پیش شی شُ شِ

وخوری.“ کست مُ ه حتماً دَ پیش شی شِ بَلکِ وشی،  نَمُ کامیاب 

ید رباشای پادشاه رسِ وگُفت، حاضِ و توره مُ و قد ازُ رَ ونا دَ یکه اُ ۝۱۴ دَ حالِ

بُرد. بُود  ده  یب دَ ر ترتِ همانی که اِستِ له دَ مِ جَ و هامان ره دَ عَ
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وشه وزو مُ هامان دَ دار اَ

۝۲ دَ روزِ ر رفت.  که اِستِ لِ همانی مَ ۝۱ پس پادشاه و هامان دَ مِ  ۷
ر گُفت: وکد، پادشاه دَ اِستِ چی مُ ونا شرابِ انگُور وُ یکه اُ م ام وختِ دوّ

ش وشه؛ چی خاهِ ده مُ ه تُو دَ بَلدِ بُگی،  ر؟  که اِستِ لِ یَه مَ ”درخاست تُو چی 

که لِ مَ
 ۝۳ وشه.“  پُوره مُ ش تُو  بَشه، خاهِ ملَکَت مه ام  یمِ مَ ری؟ حتیٰ اگه نِ دَ

ه مه قرار بَلِ طف تُو دَ  ی پادشاه، اگه نظرِ لُ ر دَ جواب شی گُفت: ”اَ اِستِ

فته و اگه پادشاه راضی اَسته، بیله که جان مه دَ درخاست مه و قَوم مه دَ رِ گِ

دے که ودا شُ ون مو، یعنی ما و قَوم مه سَ چُ
 ۝۴ نه.  یده شُ ش مه بخشِ خاهِ

لام نوانِ غُ نی. اگه مو فقط دَ عِ بُرده شُ بَین  نی و از  نی، کُشته شُ ده شُ گردو زَ

ی ه اِ بَلدِ ییه که  م نِ ون لازِ فتُم، چُ رِ یگِ پ مِ دی، ما خود ره چُ وشُ ودا مُ یز سَ و کنِ

نه.“ ده شُ لات دَ پادشاه زَحمت دَ شکِ رقم مُ

ی اَسته و دَ کُجا و کِ پُرسان کده گُفت: ”اُ ر  که اِستِ لِ ۝۵ خشایارشاه از مَ

ر گُفت: ۝۶ اِستِ دیه؟“  ی رقم کار ره انجام بِ ت کده تا اِ راَ اَسته که جُ

ورِ پادشاه ضُ یر اَسته.“اوخته هامان دَ حُ ف و دُشمو، اینَمی هامانِ شرِ خالِ ”مُ

ده همانی باله شُ ب از مِ ضَ ۝۷ پادشاه سرِ غَ ت اُفتَد.  حشَ که دَ ترس-و-وَ لِ و مَ
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ر که اِستِ لِ و از مَ جاتِ جان خُ ه نِ بَلدِ شت تا  ن هامان شِ دَ باغِ قصر رفت، لیکِ
۝۸ ونه.  بُود مُ و ره نا فته و اُ رِ یم گِ ید که پادشاه تصمِ و دِ ون اُ درخاست کنه، چُ

د، هامان دَ تَختی که همانی پس اَمَ ونِ مِ وختی پادشاه از باغِ قصر دَ صالُ

ی نفر حتیٰ دَ پیشِ ده گُفت: ”آیا اِ یغ زَ د؛ پادشاه چِ بُود اُفتَدُ ه شی  بَلِ ر دَ  اِستِ

ی توره‌ها از دانِ ونه؟“امی که اِ رازی مُ ست دِ که دِ لِ ه مه دَ مَ وی مه و دَ خانِ رُ

ربونا یکی از ۝۹ اوخته حَ ند.  وی هامان ره پوشَ رباشا رُ د، حاضِ بُر شُ پادشاه 

ی نجاه توغَ بُود، گُفت: ”اونه، داری که پِ و ورِ پادشاه مُ ضُ رباشا که دَ حُ حاضِ

وبی پادشاه توره گُفت ه کسی که دَ خُ بَلدِ خای،  ه موردِ بَلدِ ره و هامان  لندی دَ بِ

وزو و اَ و ره دَ امزُ ه هامان تَیار اَسته.“پادشاه گُفت: ”اُ آماده کده، دَ خانِ

وزو کد د، اَ خای آماده کدُ ه موردِ بَلدِ و  ۝۱۰ پس هامان ره دَ داری که اُ ید!“  کُنِ

شت. و قارِ پادشاه تاه شِ

ودیا نَفعِ یهُ کمِ پادشاه دَ  حُ

که لِ ودیا ره دَ مَ ه هامان دُشمونِ یهُ و روز خشایارشاه خانِ ۝۱ دَ امزُ  ۸
یزخیل و چِ ر گُفتُد که اُ ون اِستِ د، چُ ورِ پادشاه اَمَ ضُ خای ام دَ حُ د و موردِ ر دَ اِستِ
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و ره که از هامان پس ۝۲ اوخته پادشاه انگُشترِ مُهردار خُ وشه.  شی مُ

ه هامان قرار ه خانِ بَلِ خای ره دَ  ر موردِ د و اِستِ خای دَ بُر کده دَ موردِ فتُد،  رِ گِ

ر بسم قد پادشاه توره گُفت و دَ پای‌های شی اُفتَده یت اِستِ و غَ ۝۳ دَ امزُ د.  دَ

ه ره ه هامانِ اَگاگی و نقشِ یرانِ چخرا کد و دَ پیش شی زاری کد که قَصدِ شرِ

ونِ ایی ره سُ لّ ۝۴ پادشاه تَیاقِ طِ ل کنه.  د، باطِ یدُ ودیا کشِ لاف یهُ که دَ خِ

۝۵ و گُفت: د  ورِ پادشاه ایسته شُ ضُ ده دَ حُ ر باله شُ راز کد و اِستِ ر دِ اِستِ

م و اگه امی بَشُ فته  رِ طف شی قرار گِ دِ لُ ورِ بَشه و ما مَ ”اگه پادشاه راضی 

وشه و از مه راضی اَسته، بیله که یگ رُست معلُوم مُ یز دَ پیشِ پادشاه دُ چِ

داتای اَگاگی اَسته مِ ه هَ ه هامان باچِ نه تا فرمان های که نقشِ شته شُ کم نوِ حُ

ودیا ره که دَ تمامِ ولایت شته کد تا یهُ و نوِ و فرمان ها که اُ نه، امُ ل شُ باطِ

ه قَوم بَلِ بَلای ره که دَ  یتنُم  طور مِ ون ما چِ چُ
 ۝۶ بُود کُنه.  های پادشاه اَسته نا

م؟“ نگرُ و ره بِ بُودی قَومای خُ یتنُم نا طور مِ ل کنُم و یا چِ مُ مه مییه تَحَ

ودی گُفت: ”توخ خای یهُ ر و موردِ که اِستِ لِ ۝۷ اوخته خشایارشاه دَ مَ

وزو کد، و ره دَ دار اَ رباشای مه اُ م و حاضِ دُ ر دَ ه هامان ره دَ اِستِ ید، ما خانِ کُنِ

یزی که دَ ۝۸ آلی هر چِ ست باله کنه.  ودیا دِ ه یهُ بَلِ د که دَ  و قَصد کدُ ون اُ چُ

ید و شته کُنِ ودیا نوِ ه یهُ بَلدِ و ره دَ نامِ پادشاه  وشه، امُ وب معلُوم مُ مو خُ نظر شُ
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ه که دَ نامِ پادشاه شتِ ون هر نوِ ید، چُ و ره قد انگُشترِ مُهردارِ پادشاه مُهر کُنِ اُ

یر و ره تغیِ یتنه اُ نَمِ نه، هیچ کس  نه و قد انگُشترِ پادشاه مُهر شُ شته شُ نوِ

دیه.“ بِ

بُود، یوان  م که ماهِ سِ وّ مِ ماهِ سِ وّ یست و سِ یت، دَ روزِ بِ و غَ ۝۹ پس دَ امزُ

خای اَمر کد یگ یزای که موردِ قِ تمامِ چِ طابِ د و دَ مُ بای پادشاه کُوی شُ کاتِ

ه بَلِ ه والی‌ها و دَ  بَلِ نُماینده های پادشاه، دَ  ه  بَلِ ودیا، دَ  ه یهُ بَلِ کم دَ  حُ

یست و فته تا کُوش که یگ صد و بِ رِ ندوستان گِ کٹه‌کَلونای ولایت‌ها از هِ

ه بَلدِ قِ رسم اُلخط شی و  طابِ ه هر ولایت دَ مُ بَلدِ د؛  شته شُ بُود نوِ هفت ولایت 

قِ رسم اُلخطِ ازوا و طابِ ودیا دَ مُ ه یهُ بَلدِ نان  بون شی، امچُ قِ زِ طابِ هر قَوم دَ مُ

شته کد و قد خای فرمان‌ها ره دَ نامِ خشایارشاه نوِ ۝۱۰ موردِ بونِ ازوا.  زِ

دای اَسپ‌سوار که اَسپ های ستِ قاصِ انگُشترِ مُهردارِ پادشاه مُهر کده از دِ

و فرمان‌ها پادشاه دَ ۝۱۱ دَ امزُ یی کد.  بُود رَ ازوا از تُرخِ اَسپ های شاهی 

فاع کنه و دِ نه و از جان خُ م شُ د که جَ دُ بُود، اِجازه دَ ودیای که دَ تمامِ شارا  یهُ

بَشه، ه ازوا ره دَشته  بَلِ مله دَ  لَحِ هر قَوم یا ولایتی که قَصدِ حَ سَ وی مُ و نیرُ

بُود کنه و مال-و- بُکُشه و نا نه،  زَ یچا و خاتُونوی ازوا گردو بِ ونا ره قد بچکِ اُ

ی کار ره دَ یگ روز دَ تمامِ ولایت های ۝۱۲ اِ ت کنه.  دارایی شی ره غارَ
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دار اَسته. م که ماهِ اَ هُ مِ ماهِ دوازدَ هُ دیه، یعنی دَ روزِ سیزدَ خشایارشاه انجام بِ

نده سَ کم دَ هر ولایت رَ نوانِ حُ شته دَ عِ و نوِ د که یگ نقلِ امزُ ۝۱۳ قرار امی شُ

و روز آماده کُنه و از ودیا خود ره دَ امزُ نه تا یهُ نه و دَ تمامِ قَوم‌ها اِعلان شُ شُ

ه اَسپ‌های تُرخی شاهی بَلِ دا دَ  ۝۱۴ پس قاصِ یره.  گِ قام بِ نتِ و اِ نای خُ دُشمَ

وش کم دَ قصرِ شُ له کده دَ تیزی دَ اَمرِ پادشاه رفت. امی حُ جَ د و عَ سوار شُ

د. ر شُ صادِ

ردی و ه لاجوَ ورِ پادشاه قد کالای شاهانِ ضُ خای از حُ ۝۱۵ اوخته موردِ

بُرو رفت و دَ تمامِ شارِ وانی  رغَ ک و اَ پَنِ کتانِ نازُ ایی و چَ لّ ه طِ سفید، تاجِ کٹِ

نی و ودیا روشَ ه یهُ بَلدِ ی  اِ
 ۝۱۶ د.  لند شُ وش آوازِ خوش-و-خوشحالی بِ شُ

۝۱۷ دَ هر ولایت و هر شار، یعنی دَ هر بُود.  ت  رمَ خوشحالی و خوشی و حُ

ودیا خوشی و خوشحالی ید، دَ مینکلِ یهُ کم و فرمانِ پادشاه رسِ جای که حُ

ملَکَتِ پادشاه مای مَ در مردُ بُود. علاوه ازی، غَ د و جشن و روزِ خوش  شُ

د. دُ م شُ ه ازوا حاکِ بَلِ ودیا دَ  وگُفت، چراکه ترسِ یهُ ود مُ خود ره یهُ

ونه بُود مُ و ره نا نای خُ ودیا دُشمَ یهُ
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کم بَشه، زمانی که حُ دار  م که ماهِ اَ هُ مِ ماهِ دوازدَ هُ ۝۱ دَ روزِ سیزدَ  ۹
ودیا آرزو نای یهُ و روز دُشمَ بُود و دَ امزُ دو  یکِ اِجرا شُ و فرمانِ پادشاه نزدِ

ه بَلِ ودیا دَ  د و یهُ وضاع برعکس شُ نه، اَ م شُ ودیا حاکِ ه یهُ بَلِ دَشت که دَ 

و دَ تمامِ ولایت های ودیا دَ شارای خُ ۝۲ یهُ د.  م شُ و حاکِ فای خُ خالِ مُ

ر زوا ضرَ ست باله کنه که قَصد دَشت دَ ه کسای دِ بَلِ د تا دَ  م شُ خشایارشاه جَ

ست، چراکه ترسِ ازوا دَ نَتنِ ده  ن هیچ کس دَ برابرِ ازوا ایسته شُ نه، لیکِ رسَ بِ

ینِ حال تمامِ کٹه‌کَلونای ولایت‌ها، ۝۳ دَ عَ د.  دُ م شُ ه پگِ قَوم‌ها حاکِ بَلِ

وکد، مایت مُ ودیا حِ دمتگارای پادشاه از یهُ نُماینده های پادشاه، والی‌ها و خِ

خای دَ قصرِ رے، موردِ ۝۴ اَ د.  دُ م شُ ه ازوا حاکِ بَلِ خای دَ  چراکه ترسِ موردِ

ده مورفت و یت شُ ه شی دَ تمامِ ولایت‌ها تِ پادشاه مقامِ باله دَشت و آوازِ

و ره نای خُ ودیا تمامِ دُشمَ ۝۵ پس یهُ د.  وشُ ند مُ خای روز دَ روز قُدرتمَ موردِ

بُرد هر کاری و بَد مُ بُود کد و قد کسای که ازوا  ده کُشت و نا م شمشیر زَ قد دَ

پَنج صد نفر وش  ودیا تنها دَ پایتَخت، یعنی دَ شُ ۝۶ یهُ د کد.  ل شی شُ که دِ

دلیا، ۝۸ پوراتا، اَ لفون، اَسپاتا،  نداطا، دَ پَرشَ ونا  اُ
 ۝۷ بُرد.  بَین  ره کُشته از 

ه هامان ه باچِ ۝۱۰ یعنی دَ یزاتا،  یدای و وَ رِ یسای، اَ رِ شتا، اَ پَرمَ
 ۝۹ یداتا،  رِ اَ

تِ مال-و-دارایی ست دَ غارَ ن دِ ودیا ره کُشت، لیکِ داتای دُشمونِ یهُ مِ ه هَ باچِ
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نَکد. راز  ازوا دِ

و روز دَ د، دَ امزُ وش کُشته شُ عدادِ کسای که دَ پایتَخت، یعنی دَ شُ ۝۱۱ تِ

ودیا دَ ر گُفت: ”یهُ که اِستِ لِ ۝۱۲ و پادشاه دَ مَ د.  نده شُ سَ اِطلاعِ پادشاه رَ

بَین ه هامان کُشته از  ه باچِ پَنج صد نفر ره قد دَ وش  پایتَخت، یعنی دَ شُ

یگه درخاست بَشه؟ دِ یز کار کده  یگه ولایت های پادشاه چِ ونا دَ دِ بُرده. پس اُ

ه تُو بَلدِ و ام  ری؟ اُ ش دَ یگه چی خاهِ وشه؛ دِ ده مُ ه تُو دَ بَلدِ بُگی،  یَه؟  تُو چی 

بَشه، بیله ر گُفت: ”اگه پادشاه راضی  که اِستِ لِ اوخته مَ
 ۝۱۳ وشه.“  پُوره مُ

مروز قِ فرمانِ اِ طابِ باح ام دَ مُ نه که صَ ده شُ وش اِجازه دَ ودیای شارِ شُ که دَ یهُ

۝۱۴ پس پادشاه اَمر کد که وزو کنه.“  ه هامان ره دَ دار اَ ه باچِ رفتار کنه و دَ

ه هامان دَ دار ه باچِ د و دَ ر شُ وش صادِ کم دَ شُ نه؛ اوخته یگ حُ و رقم شُ امُ

د و م شُ دار ام جَ مِ ماهِ اَ هُ بُود، دَ روزِ چاردَ وش  ودیای که دَ شُ ۝۱۵ یهُ د.  وزو شُ اَ

راز تِ مال-و-دارایی کس دِ ست دَ غارَ ن دِ وش کُشت، لیکِ ه صد نفر ره دَ شُ سِ

نَکد.

د تا م شُ بُود ام جَ یگه ولایت‌های پادشاه  ودیای که دَ دِ ینِ حال یهُ ۝۱۶ دَ عَ

ونا ام پَیدا کنه. پس اُ و آرامی  نای خُ رِ دُشمَ فاع کنه و از شَ و دِ از جان‌های خُ
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تِ مال و ست دَ غارَ ن دِ و ره کُشت، لیکِ فای خُ خالِ پَنج هزار نفر از مُ هفتاد و 

ونا دَ د و اُ دار شُ مِ ماهِ اَ هُ ۝۱۷ امی کار دَ روزِ سیزدَ نَکد.  راز  دارایی کس دِ

فت و خوشی کد. رِ و روز ره جشن گِ ده امُ وده شُ م آرام-و-آسُ هُ روزِ چاردَ

م دَ روزِ هُ بُود، علاوه از روزِ سیزدَ وش  ودیای که دَ شُ ن یهُ ۝۱۸ لیکِ

و روز ره ده امُ وده شُ م آرام-و-آسُ هُ د و دَ روزِ پوزدَ م شُ و ماه امجَ مِ امزُ هُ چاردَ

یلای ودیای اطراف که دَ آغِ ۝۱۹ امزی خاطر یهُ فت و خوشی کد.  رِ جشن گِ

دار ره روزِ خوشی و جشن و روزِ مِ ماهِ اَ هُ ونه، روزِ چاردَ ندگی مُ ست زِ ور دِ دُ

ونه. یی مُ و تُحفه‌ها رَ ه خُ یگِ ه یگدِ بَلدِ یره و  یگِ تی مِ رُخصَ

ودیای که دَ شته کد و خط‌ها ره دَ پگِ یهُ یزا ره نوِ خای امی چِ ۝۲۰ موردِ

دایت زوا هِ ۝۲۱ تا دَ یی کد  یک رَ ور و نزدِ بُود، دَ دُ تمامِ ولایت‌های خشایارشاه 

و امُ
 ۝۲۲ یره.  گِ دار ره هر سال جشن بِ مِ ماهِ اَ هُ م و پوزدَ هُ دیه که روزِ چاردَ بِ

بُود پَیدا کد و ماهی  و آرامی  نای خُ رِ دُشمَ ودیا از شَ بُود که یهُ روزا، روز‌های 

دایت نان هِ و امچُ د. اُ یل شُ مِ ازوا دَ خوشی و ماتمِ ازوا دَ روزِ خوش تبدِ که غَ

ه یگِ گاه کنه و دَ یگدِ نوانِ روزای جشن و خوشحالی نِ و روزا ره دَ عِ د که امُ دَ

یزی ره ودیا ام چِ ۝۲۳ پس یهُ دیه.  ش‌ها بِ یبا بخشِ یی کنه و دَ غرِ و تُحفه‌ها رَ خُ
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خای یزی ره که موردِ د و ام چِ روع کدُ دون شی ره شُ که خودونِ ازوا انجام دَ

نوانِ رسم قبُول کد. د، دَ عِ شته کدُ ه ازوا نوِ بَلدِ

ودیا لافِ یهُ ودیا دَ خِ داتای اَگاگی، دُشمونِ تمامِ یهُ مِ ه هَ ۝۲۴ هامان باچِ

ونا شک ام اَندختُد که اُ پُور« یعنی پِ بُود کنه و » ونا ره نا د که اُ یدُ نقشه کشِ

د، پادشاه ر دَ پیشِ پادشاه اَمَ ن وختی اِستِ ۝۲۵ لیکِ بُبره،  بَین  لاً از  ره کُفته کامِ

ه که هامان دَ یرانِ ه شرِ شته کد که نقشِ ر کده نوِ کم صادِ ه فرمان یگ حُ یلِ دَ وسِ

و و باچه های شی دَ دار ه خود شی بییه و اُ بَلِ د باید دَ  یدُ ودیا کشِ لافِ یهُ خِ

ه مِ یم« نام ایشت که از کلِ پُورِ و روزا ره » ۝۲۶ امزی خاطر امُ نه.  وزو شُ اَ

بُود و شته  یزای که دَ امزی خط نوِ د. پس بخاطرِ تمامِ چِ فته شُ رِ پُور« گِ «

ه بَلِ ونا دَ  ۝۲۷ اُ د،  دُ خ دَ یزای که قد ازوا رُ د و چِ یدُ ودیا دِ یزای که یهُ بخاطرِ چِ

د، دُ ه تمامِ کسای که قد ازوا یگجای شُ بَلِ و و دَ  ه خُ ولادِ ه اَ بَلِ و، دَ  خودون خُ

یر هر سال ونِ تاخِ دُ و روز ره بِ د و قبُول کد که امی دُ ی رسم ره فرض قرار دَ اِ

۝۲۸ و امی روزا ره یره.  گِ ن شی جشن بِ عیَّ ده دَ وختِ مُ شته شُ و رقم که نوِ امُ

نَوار، هر ولایت و هر شار برگُزار م باید یاد کنه و دَ تمامِ نسل‌ها دَ هر خا مردُ

وه و نَرَ بَین  ودیا از  ز باید از مینکلِ یهُ یم« هرگِ پُورِ کنه؛ و امی روزای »

نه. نَشُ بَند  ه ازوا  ولادِ ری شی دَ مینکلِ اَ یادآوَ
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ودی قد تمامِ خای یهُ یحایل و موردِ ر دُخترِ اَبِ که اِستِ لِ اوخته مَ
 ۝۲۹

ید کنه. یم« ره تایِ پُورِ شته کد تا رَسمِ » م ره نوِ اِختیاری که دَشت امی خطِ دوّ

یست و هفت ولایتِ ودیای که دَ یگ صد و بِ ۝۳۰ و خط ها دَ تمامِ یهُ

لح-آمیز و آرامبخش لِ تورای صُ بُود-و-باش دَشت و شامِ ملَکَتِ خشایارشاه  مَ

ن شی برگُزار کنه، عیَّ یم« ره دَ وختِ مُ پُورِ و روزِ » ۝۳۱ تا امی دُ د  یی شُ بُود، رَ

و د و امُ ه ازوا فرض قرار دَ بَلِ ر دَ  که اِستِ لِ ودی و مَ خای یهُ و رقم که موردِ امُ

فتو و ناله- رِ راتِ روزه گِ قرَ و مُ ه خُ ولادِ ه اَ بَلِ و و دَ  ه خودون خُ بَلِ ونا دَ  رقم که اُ

یم« پُورِ راتِ » قرَ ر امی مُ کمِ اِستِ ۝۳۲ پس حُ د.  دُ و-فریاد کدو ره فرض قرار دَ

د. شته شُ تاب ام نوِ یق کد و دَ یگ کِ ره تصدِ

ل‌های نده‌های ساحِ ولِ باشِ مُ و دَ شُ ین خُ ه سرزمِ بَلِ ۝۱ خشایارشاه دَ   ۱۰
پُرقُدرت و قَوی خشایارشاه و بیانِ تمامِ کارای 

 ۝۲ د.  زیه قرار دَ دریا جَ

یخِ تابِ تَوارِ رگ جور کد، دَ کِ بُزُ و ره  طور پادشاه اُ خای که چِ تِ موردِ مَ عظَ

ودی بعد از خشایارشاه خای یهُ ۝۳ موردِ یَه.  شته  پادشایونِ ماد و فارس نوِ

رارونِ بُود و بِ رگ  بُزُ ردِ  ودیا یگ مَ و دَ مینکلِ یهُ بُود. اُ ملَکَت  مِ مَ نفرِ دوّ

وبی و خُ و ره دوست دَشت، چراکه اُ بُود اُ در کَلو  عداد ازوا غَ ودی شی که تِ یهُ

وگُفت. و توره مُ یرِ تمامِ نسل خُ وکد و دَ خَ و ره طلب مُ قَوم خُ
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